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nak levelei, melyekben nem egyszer
esik sz6 ifjii gyamoltjairol.

Irodalmi szempontbél kiillonosen ér-
dekesek azok a sorai, melyekben tizen-
hatéves keresztleAnyat, Vorosmarty
Ilonat kdoszonti névnapja alkalméaboél
(1862 aug. 17.). Nem a képeslapok
taviratstilusu iidvozlete ez, hanem egy
tartalméanal fogva is nagyobbigényu,
részletes intelem, egy modernebb
kiad4st Parainesis-leAnyok szamara,
Egyéb jeles tanacsai kozott itt ajanlja
gyamleanya figyelmébe, hogy apolja «a
kegyeletnek szent érzelmeit, mert bel6-
liik erednek legszebb erényeink». A gon-
dos gyamapa szellemi magvetése nem
veszett karba ; a kegyelet viraga fme
tovabb é1 az utédok szivében. Ennek
gyimoélecse az az ujabban megjelent
kedves koényv (Emlékeim Dedk F.
politikai és magdnéletéb6l mely Voros-
marty lednyanak, Széll Kalman egykori
miniszterelnék hitvesének, a «haza
bélcsér-re vonatkoz6d foljegyzéseit tar-
talmazza.

A kéziratot Vorosmarty Ilona kivan-
sdga szerint unokajanak, Bernrieder
Ferencnek kellett volna kozélnie a
nyilvanossaggal, az ifji hirtelen és
varatlan elhunyta kovetkeztében azon-
ban ez nem toérténhetett meg s igy a
boldogult szerz6 6hajat leanya, Bern-
rieder Janosné valtotta valora.

A halas emlékezés jegyében késziilt
érdekes konyv a nagy allamférfin alak-
jat tobbféle vonatkozasban és igen
rokonszenvesen eleveniti f6l, de bar
a sorok kozil kiérzik a szeretet
meghatottsiaga, a testi és leiki arculat
rajzidban nyoma sincs az elfogult tul-
zasnak. A szerzé nyolcéves koraban,
1854-ben, tehat még atyja életében,
talalkozott eldszor késébbi gyamjaval,
kinek mindvégig kedvence maradt.
Deak élete alkonyan hozza is koltozott
s keresztleAnya csaladja koréb6l tért
utolsé utjara.

Ferenczi Zoltan haromkoétetes élet-
rajza utan, az uj kiadvany révén a régi
kép nem modosult ugyan, de azért
az emlékezések szives fogadtatasra
szamithatnak, mert a szerz6 helyze-
ténél fogva szinte forrasértékiik van.

A konyvnek Voérdésmarty csaladja
sorsat ismertet6 lapiai is figyelemre-
méltok.

El6adasanak egyszerii kozvetlensé-
gét szemléltesse az itt kdvetkezd, tar-
talmilag is érdekes részlet : «Az utolsé
reggel kodosen, setéten derengett, mi-
don Dedk Ferenc szobajaba léptem s
Béla testvérem ésSibrik Janos tavoztak.

Epen elmult egy nagy roham, oly erds,
oly tartés, hogy féltek, nem birja Kki.
Most kimeriilve iilt székében s maga
elé nézett. Igy érkezett el tiz 6ra. Sze-
mei, melyek el6bb lazban égtek, farad-
tak lettek s heviilt arca sapadt, kezei
kékek, fazni kezdett. Miutan két nap
6ta tobbszor mutatkozott hasonld fa-
z4s, az orvos tanacsara meleg ruhakat
raktunk karjaira, anyammal és az
apoléndvel ; de latva, hogy a fazas nem
sziinik, Kovics tanarért kiilldtem s
kerestettem fivéremet, ki épen jott.

Deak Ferenc meglatva Voéréosmarty
Bélat a szobaba lépni. magahoz szélita
6t s a kovetkez6ket monda : «Irni» —
«eruzaty — midén testvérem tollal,
tintaval kozeledett felé : <Nem latok» —
«Gyujtsatok gyertyat» — «Vilagosabb
legyen». — Ezek voltak Deak Ferenc
utolsé szavain,

Az intim mozzanatokban gazdag s a
Deak-irodalom szempontjabol kétség-
teleniill szamottevé, becses kiadvany
tetemesen el6 fogja mozditani multunk
egyik nagy alakjinak és kérnyezetének
tobboldalti megismerését. B. Gy.

Egy @ma  no» élete és halala. A béke-
kotes 6ta nagy kelete van a terjedelmes
regényeknek. A kiad6k jobban sajnal-
jak a papirost az 6sztovér konyvecs-
kékre, mint a husz ivet meghaladé
kompoziciokra. S ehhez igazodnak
iréink is: ma a kis fejszék is nagy
faba vagatnak. Lazas sietséggel foly
a munka, mindenesetre gyorsabb iitem-
ben, mint aminét valédibb nagyaranyu
alkotasok elmélyedé megérlelése és.
szerkezeti megépitése megkivanna.
Igy esik azutan, hogy a versenyben
tobbnyire a koénnyed routine keriil
élre a sulyosabb tehetséggel szem-
ben.

Erddés Renée a pillanatnyi élenjarok
kozott feltiiné helyet vivott ki az ol-
vas6k kegyében. Vaskos kdnyveit ajabb.
meg ujabb kiadasokban olvassak, egy-
egy 0j regényének pedig mar a hire
is a témegek bizonyos rétegében iz-
gatott varakozast ébreszt.

Kiilonben a nem mindennapi iras-
készséget, az éles megfigyel6képessé-
get s a hangulatkeltés iigyességét a
komoly biralat sem tagadhatja meg
téle. De ennek joga van azirant is
faggatozni: v jjon mind e képességek
a mivészi és moralis koncentracionak
abban az egységében jelentkeznek-e,
mely az érdekes olvasmanyt egyszer-
smind miivészi élménnyé is bélyegzi?
S ez a faggat6zas Erdés Renéere nézve
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nem jar valami megnyugtat6 eredmény-
nyel.

yLegl'ljabb regénye, a Bdro Herzfeld
Clarissz, egy jkeleti budapesti tipust
allit a cselekmény kozéppontjaba : az
ugynevezett «nagy né» tipusat. E «dé-
mon»-elemzés valami nagy targyi uj-
sagnak ugyan épen nem mondhaté, de
ezen a terilleten — ugy latszik — a
kozonség egy jellegzetes rétegének ki-
vancsisaga és izgul6 hajlama is kifogy-
hatatlan. A szép és veszedelmes «bes-
tiak»-ra hatarozottan j6 id6k jarnak.
«Parduc»-voltuk mar magaban is sokat
igér s ha parducsagukat tudatos mod-
szerességgel dajkaljak nagyra s mint-
egy elvi magaslatra emelik : eleve is
nyert iigyitkk van a napi regényfogyasz-
tok féruma elétt.

Herzfeld baronessz ilyen bélcseletileg
megalapozott démon. Mérhetetlen gaz-
dagsagu plutokrata csalad sarja, mely-
nek «varjasi» eléneve elnyelt egy Osi
Varjassy-csaladot, birtokostul-minde-
nestiil. Ennek helyét a Herzfeldek min-
den téren elfoglaltak s nagy kotelesség-
tudassal be is toltotték : egyikiikk a
foldbirtokossagban, masikuk miniszter-
ségben vagy f6rendihazi tagsagban, va-
lamennyiok pedig — mar harom gene-
raciébn at — a katholikus egyhazban is.
S Clarissz esetében még egy hamisitat-
lan gentry-anya is «kdézbelépett», hogy
a Herzfeldek hagyomanyos voros haja
helyett az 6 arcat bronzszini firtok
arnyékoljak.

S a csalad nétagjai — ugyancsak mar
harom nemzedéken At — a varjasi kas-
télyban Maria Terézia agyaban alsza-
nak. Clarisszal is e torténelmi neveze-
tességli helyen talalkozunk elészor,
mindjart a regény masodik lapjan. S ez
a baldachinos 4gy azutan a torténet fo-
lyaman még egynéhanyszor felmeriil,
egyre kényesebb és végzetesebb fordu-
latok szinteréiil. Fatalis butordarabba
lesz, akarcsak holmi régi «végzet-
romanmr-ok atokfogta targyai.

Erdés Renée Clarissza csak abban nem
lat semmi fatumszeriit, hogy a nagy
kirdlyné agya most — Herzfeldeket
szolgal. SO6t, e lipotvarosi Cleopatra
lussuriosa hiszi és vallja, hogy legalabb
is kiralyni helyhez volna joga : «Nos,
meglatjuk : Herzfeld Clarissz tud-e egy
kicsit kiralyné lenni? Mert tulajdon-
képen annak kellene lennie.» Mikor
pedig egy bécsi szinhazi el6adason (a
dramairé Victor bar6é premiérején) az
egész Herzfeld-dinasztia felvonul, egy
osztrak ujsagiré ezt mondja roluk:
«Amekkora vagyont ez az 6t paholy

képvisel, abbo6l egv Kkis joakarattal
helyre lehetne allitani a régi monar-
chiat.» — «En nem is értem — feleli
ra pesti kartarsa —, ezek miért nem
koronaztatjak meg magukat?» — «Nem
mennek bele bizonytalan iizletekbes —
valaszolja a bécsi.

Vallasiakban ez a «nagy né» mar
régen «felillemelkedett» a katholicizmus
hittételein. «Katholikus lennék —
mondja — ha nem volna mennyorszag,
pokol és purgatérium, ami a halalom
utan leselkedik ram. Ez nagyon hason-
lit a nagymama plumpuddingjahoz,
amibdl gyermekkoromban, ha rosszul
tanultam, biintetésiil kiszedték a ma-
zsolat s ugy kellett megennem. Ellen-
ben, ha aznap j6l tanultam, akkor a
nagymama még a sajat puddingjabol
is kiszedte a mazsolakat s az én tanyé-
romra tette. Végiil mar, miutan rend-
szerint jol tanultam : készakarva tet-
tem hibakat az 6ramon, hogy ne kell-
jen annyi mazsolat ennem. Igen, igen!
J6 volna hinni valamiben — de ma-
zsola nélkiil.» Naploja egy helyén pedig
igy mélyenckedik : «J6 volna hinni,
hogy van felettiink egy lathatatlan
Isten, aki a mi salaktalan lelkiinkre
éhes. De az az érzésem, hogy Isten
kihanyta gyomrabdél az emberiséget,
mert utalatosnak talalta. Es magatol
értet6dik, hogy ez a kihanyt emberi-
ség az6ta még utalatosabb.» — «Mikor
fogsz mar egyszer egészségesen gondol-
kodni?» — kérdi téle nagyapja. —
«Vallaserkdolesi alapon gondolod, nagy-
papa? A la bourgeois, hogy ne mond-
jam a la canaille! Milyen jél allna ez

nekem!»

Epily rosszul «illna neki» a haza-
fisag is. — «Patriotizmus? — kér-
dezte és eleven, piros szaja grimaszba
torzult. — Nem, ez az egy méreg még
nem jutott el hozzamh — Ime: a

«katholikus» Herzfeldek a vallas kér-
désében s a «magyar» Herzfeldek a
hazafisag kérdésében nemzedékek so-
ran sem jutnak tovabb az érzéketlen,
sivar tagadasoknal. Haladas e részben
csak abban mutatkozik, hogy a kései
sarj — Clarissz — maAr egyenest biiszke
ezekre a negativumokra.

S e negativumok tulajdonaban az-
utan végiill kifejleszti magaban az
egyetlen pozitivumnak : sajat becses En-
jének zabolatlan kultuszat. «Végezetiil
mégis csak egy vallas van : az En-ben
valé hit. Az En, mint legf6bb és leg-
kivanatosabb ideal, az En, mint cél
és legf6bb jutalom.»

Ennek a kivanatos idealnak meg-
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valositasa a regény targya ; nem csoda,
ha hibabél binbe, tisztatalansagbol
fortelembe haladunk. Aminé a «cél,
olyan a (yutalomn». A nietzschei gyokerii
ter6s cselekedet vagya» itt ugyancsak
olcsé szenzacioba torkollik : a milliar-
dos forradalmarné egy muszka inas
karjaban koveti el az élet egyediili
értelmét jelenté «erGs cselekedet»-et.
Tant de bruit pour un — Szergej! A re-
gény elején azt halljuk Clarisszrol :
«gyava és tudos sziize. Nos: a késob-
biekben alaposan megjon a batorsaga
és elmegy a belatasal A filozo6fiai garni-
rozas azért mindvégig megmarad.
«Hogy rajtam, bennem, a gondolkoda-
somon, az erkoélcsiségemen valtoztas-
son az, ha én egy férfié leszek!...
Nekem van egy par sulyos problémam
az élettel szemben, de ezek k6zé soha-
sem tudnam beallitani azt, hogy én
éjszaka kinek a Kkarjaban alszom el.»
S mikor a Szergej-iigy utdn (vagy in-
kabb : koézben) férjhez megy : leany-
saga elajandékozasanak emlékét biisz-
kén hordozza, akar valami becsiilet-
rendet : «Szégyelném magam, ha ugy
lettem volna Mondegg felesége, hogy
elétte Szergejt nem ismertem volna.»

S mit széljunk ehhez a Szergejhez,
a haboru o6ta regényeinkben f6l6ttébb
divatos, ittrekedt, rejtelmes multu
orosz fogoly-figurak e diszpéldanya-
hoz? «Un Parsifal rustique» — halljuk
réla a regény kezdetén. S azutan ki-
deriil, hogy ez a Parsifal nem egészen
parsifali modra viselkedik a maga Kun-
drvjaval szemben. Minden poklokon
keresztiil vallalja a dicsé szerepet a
magy né» baronessz mellett, hogy
«hozzatartozzék a szépitGszereihez.
S ha Parsifalnak ily kevéssé Parsifal,
parasztnak is époly kevéssé «rustiquen.
S6t! Kideril az is, hogy nem is Plotin
Szergej, hanem Balaskin Sandor, nem
is paraszt, hanem grof, nem is kozak
kozlegény volt, hanem cari testértiszt!
Itt aztan mar veszedelmesen kozel-
jarunk a varréleany-romantikahoz !
Erd6és Renéeben van annyi iréi ra-
tartisag,hogy cselekményét nem e mozi-
csattano fele hegyezi ki ; erre a moti-
vumra nagyobb hangsilyt nem helyez,
az egészet bizonyos romantikus dug-
aruként helyezi el regényiroi poggya-
szaban. De mi benne igy is mulhatat-
lanul érziink valami kis szamitast :
«Wer vieles bringt, wird manchem et-
was bringen, und jeder geht zufrieden
aus dem Haus».

Erd6és Renée hazabdl végiil az er-
kolesi érzés is megbékélve szeretne

hazatérni. De ennek itt elég fukar ke-
zekkel mérnek. Az al-paraszt muszka
ugyan, mikor a pohar csordultig telt
s mikor férfi-tisztességérzetében és —
szemérmében megalaztatik, kdzmeg-
nyugvasra kioltja ezt a «obogdé hisz-
tériats. De azért a mi szemiinkben &
sem épen magasodik a megsértett er-
kolesi vilagrend képvisel6jévé, de még
a férfiméltosag szobrava sem, s6t, mi
tagadas, nem hallgathatjuk némi enyhe
mosoly nélkiill lelkendezé aAradozasat
aldozata fel6l, mellyel ekként diecsditi
azt egy asszonygyilkos magyar paraszt
«kollégijar el6tt : «Hogy volt jogom,
hogy elvegyem az életét? En, egy hit-
vany, rongy férfi, ezét, aki a vilag leg-
nagyobb asszonya lehetett volna! Hal-
lottad valaha Napoleon nevét? Hat ez
az lett volna a szerelemben, ami Napo-
leon volt mint katona, mint hadvezér.»

Pedig azt is el kell ismerni, hogy a
regénynek épen ez a szakasza, a két
gyilkos férfi jelenete, miivészi tekintet-
ben is figyelemremélté, nem kozdnsé-
ges erejli lélektani rajz.

Igv kavarog Erdos Renée regény-
frasaban hatastkelt6 miivészet és mii-
vészked6 hatasvadaszat ; amaz nem
bir zavartalanul érvényesiilni emennek
untalan kozbelépése miatt. Ember-
latasa — mely pedig éles — és kép-
zelnle — mely pedig gazdag — egyre-
masra alkuba bocsatkozik a raffinement-
nal, mely aztan ez emberlatast nem
egyszer erdszakossa teszi s e fantaziat
szamitova. Ezért nem mutatja «démon»-
rajza a miivészi igazsagnak és komoly-
sagnak azt a mértékét sem, mint Lulu
arcképe Wedekind Erdgeist-jidban. Ezért
nyer kényve bizonyos vasari izt s ezért
kivankozott biralatom élére is a regény
cime helyett az Egy «nagy né» élele és
haldla megjeldlés.

Hamlet, mikor a szellemjelenetben
megbizonyosodik nagybatyja gazsaga
felol, igy hordiil fel : «Hol a tarcam?
Leirom, hadd irom lel» Nem tehetek
réla, de az Erdés Renée-szerii irok
mocsar-rajzainal tobbnyire ebben az
alakban csendiil felém felhaborodasuk
hangja : «Hol a kizénség tarcaja? Le-
from, hadd irom lel»

S a tarcak szivesen meg is nyilnak.
Erdds Renée kdnyvei nem egyszer szok-
tak megjelenni. E legutols6 regényé-
nek cimlapjan is ez a szokatlan jelzés
olvashaté : «Elso kiadas», mely mint-
egy posztulalja a tovabbiakat. Ismerek
valoban kitiin6 magyar regényirokat,
kik bfizvast odanyomathatnak kony-
veik cimlapjara : «Utolsé kiadas». . .
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Erdés Renée regényének hésndje egy
helyen azt mondja: «A tehetség elso
ismertetéjele a szemérmetlenség.»

Utalva erre a megallapitasra, nem
sok rosszmajusag kivantatik hozza,
hogy ismertetésemet ezzel fejezzem
be: manapsag kevés tehetségesebb re-
génvir6 van Magyarorszagon Erdés

Renéenel. Rédey Ti ada

Giovam  Papini : Kenyér és Bor.
Ezen a cimen jelent meg a minap
Giovanni Papini uj verskotete, mely
mar csak azért.is érdekes, mert egy
hosszabb elmélkedés vezeti be a kol-
tészetrél s annak mai szerepérél (G.
Papini : Pane e vino, con un soliloquio
sulla poesia. Firenze, Vallecchi). Hol
van a mult emberolté Carducci-Paseoli-
D’Annunzio triasza! — soéhajt fel
Papini. Az els6 szerepét kis archeologus
kolték bitoroljak. A méasodiknak intim
koltészete sziik realizmusba fulladt.
A francia parnassienek iskolajan neve-
kedett kaméa-gyartok, a Walt Whit-
man_ nyomdokait tapos6 motor- és
repiillégép-rajongok az anyag el6tt bo-
rulnak le imadattal. Veliik szemben az
elvont filozofiai eszméken toprengd
koltok raja tépdesi észak kodjeit. De
a két tabor megegyezik valamiben: a
technika vivmanyaiban, a tiszta ész
filozéfidjaban egyarant énmagat bal-
vanyozza az ember. Azonban ha végiil
ez az onmagaban és az emberiségben
vetett bizalma 1is szertefoszlott: a
minden idegen. gondolati ¢lemtsl meg-
tisztult (tiszta koltészet», csak intuicio
abrandjat hajszolja. Az abstrakt gon-
d‘olat,'lelkesedés, személyiség, ritmus,
sintaxis, értelem kikiiszobolésével —
e_lJutotgunk a dadaizmushoz és futu-
rizmusig.

Igy veszett ki — folytatja Papini —
a materializmus, majd cinizmus karjai
kozt verg6ds emberiségbél a koltoi
érzék és a Kkolt6kbol a koltészet. A
poeta Plato szerint Isten kiildottje.
De mikor a magunk szeretetébél is
klabrqn(lultunk mar! Carducci tiirel-
mes.!\'e%mﬁveshez hasonlitja egv helyiitt
a koltét. Ma géppel készill minden !
Pasco]_l gyermeknek mondja magat.
I')e I‘!]lkOI‘ az istenek halottak ! Dante
ugy irt, «amint a szeretet diktalta.
De hiszen a csodalkozé gyermekszem
tisztasagat is megrontja ma a vilag!
Irancis James szépség-alamizsnat-
gyiijté koldusanak iires marad a ta-
risznyaja és Papini ugy latja, hogy
egyedil Victor Hugo meghatarozasa

Napkelet

maradt teljes érvényben: «l.e poete
est un accusé»

Miért tiint el hat — kérdi Papini —
az élet kiralyndje, aki nagy es erds
korszakokban legmagasabban szokott
lebegni, belelat a vilag legmélyebb tit-
kaiba, mig zenéjébe a szellem finom
kodén keresztiil sziirédnek at az érzé-
kiség, az anyag hangjai és vilaganal
felcsillan homalyabol az elvont gon-
dolat. Hova lett a nagy olasz kolték
teremté fantaziaja?

Elveszett, mert elveszett a szellem,
mely egy eszményb6l meritené erejét
és 1melynek a szeretet ad szarnyat.
Hiszen a régi nagyokat is alig értjik
mar meg, mert nem érziink veliik rokon-
sagot. A képzeletet guzsba kototte az
anvag és gondolat onzése, a kiabran-
dultsag nihilizmusa.

A Papini koltészetfelfogasa alapja-
ban véve romantikus. Szamara a poézis
Istennel, a vilaggal, az emberekkel
valo egyesiilés a szeretet jegyében. Ez
egvesillesben a kolt6 megtalalja az
Eletnek azt az atfogo. titkos értelmét,
melyet a fizikus, metafizikus és a
gyakorlati élet embere egyarant hiaba
keres : «A boldogsaghoz szeretet kell ;
hogy a vilagot szerethessiik. meg kell
azt el6bb ismerniink, at kell érezniink.
fel kell fedezniink — és ezt a felfedezést
koltészetnek hivjak». S 1évén a kolté-
szet hit és egyesiilés Istennel, a kolté
rokon a szenttel : Szent Ferenc, Szent
Bonaventira, Szent Tamas kolték is
voltak.

Papinit hajlama a hatalmas ihlet
miivészete s nem a pepecsei6 miniator
tiirelmes munkaia felé vonzza. Sziza-
dokon keresztiill a kett6 szinte par-
huzamosan halad az olasz irodalom
torténetében. Jacopone Todi mellett
ott van a finom formamiivész és filo-
z6fus : Cavalcanti, a granitbol faragott
Dante mellett a babérlombos Petrarca,
az ihlet ellenallhatatlan hevét kovetd
Michelangeloval szemben Tasso. Ma
csak a «miivész» él epigonokban, de
a poéta elrejtézott. Elrejtézott, mert
elveszett a hit.

A modern Kkoltészetnek fel kell
tamasztania halottaibol ezt a hitet, ha
ujbol az élet kiralyngje akar lenni.

Ennyi a bevezetes kolt6i képekbe
burkolt elmélete, melynek igyekeztiink
némi rendszer-latszatot adni.

Papini 0j verses kotete harminc kol-
teményt tartalmaz. Vajjon igazoljak-e
ezek a vilagnak és miivészetnek azt a
folfogasat, melyet Papini elészavaban
korvonalazott?
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